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SOUTHGOBI RESOURCESLTD. 

南戈壁資源有限公司* 

（根據加拿大英屬哥倫比亞法例存續的有限公司） 

（香港股份代號︰1878） 

（加拿大股份代號︰SGQ） 

 

中投款項的延期及最新營運情況 

 

本公告乃由南戈壁資源有限公司（「本公司」）遵照香港聯交所證券上市規則  （「上市規

則」）第 13.09(2)(a)條及證券及期貨條例（香港法例第 571章）第 XIVA部內幕消息條文而作

出。 

 

應付中投款項的最新情况 

 

於 2020年 2月 19日，本公司與中國投資有限責任公司（中國投資有限責任公司連同其全資附

屬公司及聯屬公司，統稱「中投公司」）訂立協議（「2020 年 2 月延期支付協議」），據此，

中投公司同意允許本公司延期支付：(i) 根據本公司與中投公司於 2019 年 4 月 23 日簽訂的延

期支付協議（「2019年延期支付協議」）分別於 2020年 1月 19日及 2020年 2月 19日到期及

應付予中投公司的延期現金利息及延期費用 130 萬美元及 200 萬美元（統稱「2020 年延期支

付款項」）；及 (ii) 根據本公司與中投公司於 2019年 4月 23日簽訂的經修訂及重列合作協議

（「經修訂及重列合作協議」）於 2020 年 2 月 14 日到期及應付予中投公司的管理費用約 70

萬美元（「管理費用」）。2020年 2月延期支付協議的有效性及各方於 2020年 2月延期支付

協議項下的各自責任、契諾及協議須待本公司獲得加拿大多倫多證券交易所必要批准後，方

可生效。 
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2020年 2月延期支付協議的主要條款如下： 

 2020 年延期支付款項將延期至 2020 年 6 月 20 日支付，而管理費用將延期至本公司償

還為止。 

 作為延期支付該等款項的代價，本公司同意向中投公司支付：(i) 就 2020 年延期支付

款項，自其根據 2019 年延期支付協議本應到期及應付之日起，按 6.4%年利率計算的

延期費；及 (ii) 就管理費用，自其根據經修訂及重列合作協議本應到期及應付之日起，

按 2.5%年利率計算的延期費。 

 本公司同意每月向中投公司提供有關其營運及財務事宜的最新情況。 

 由於本公司預計可能需要延期支付將於 2020 年 3 月至 2020 年 6 月期間根據 2019 年延

期支付協議及經修訂及重列合作協議每月到期及應付的款項，本公司及中投公司同意

每月就該等到期款項真誠磋商。然而，無法保證可以達成有利結果或以有利條款達成。

本公司將於適當時候就該等討論作進一步公佈。 

 本公司同意遵守其於 2019年延期支付協議及經修訂及重列合作協議和經 2020年 2月延

期支付協議修訂下的所有責任。 

 本公司及中投公司亦同意 2020 年 2 月延期支付協議中的任何內容均不會損害中投公司

分別根據 2019 年的延期支付協議以及經修訂和重列合作協議，隨時尋求任何補救措施

的權利。 

 

新型冠狀病毒疫情的影響 

 

本公司獲悉蒙古國家緊急事務委員會決定自 2020 年 2 月 11 日起至 2020 年 3 月 2 日關閉蒙古

南部與中國的邊境，以防止新型冠狀病毒的傳播。因此，自 2020年 2月 11日起，本公司已暫

停對中國出口煤炭，本公司預計，邊境關閉將對本公司的銷售及現金流量產生不利影響，直

到蒙古恢復煤炭出口至中國為止。為減輕邊境關閉帶來的財務影響並保留營運資金，本公司

決定在 2020 年 2 月减低生產。本公司預計其現有的煤炭庫存足以滿足在恢復煤炭出口後至少

兩個月以上的預期銷售需求。本公司將密切監察新型冠狀病毒疫情的發展及邊境關閉的狀況，

並適時作出公佈。 
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蒙古銀行賬戶被凍結 

 

本公司於蒙古的附屬公司 SouthGobi Sands LLC（「SGS」）於 2020年 2月 7日獲其蒙古銀行

知會，銀行接獲蒙古法院判決執行機構發出的要求，凍結 SGS 的銀行賬戶，以執行 SGS 與

First Concept Industrial Group Limited 之煤炭供應協議相關的仲裁裁決（誠如本公司日期為

2018年 1月 11日及 2018年 11月 16日之公告所披露）。約 80萬美元銀行存款正被銀行凍結。 

本公司預計蒙古銀行賬戶被凍結將影響其在蒙古的支付能力，以維持其在蒙古的正常業務及

活動。本公司正與 First Concept Industrial Group Limited 接洽以解決相關事宜，然而，無法保

證可以或能以有利條款成功達成解決方案。 

 

如中、英文兩個版本有任何不相符或差異之處，應以英文版本為準。 

 

承董事會命 

南戈壁資源有限公司 

首席董事 

孫茅 

 

溫哥華，2020年2月19日 

香港，2020年2月19日 

 

 

 

 

 

 

 

於本公告日期，本公司執行董事為王首高先生;獨立非執行董事為赫英斌先生、孫茅先生及權

錦蘭女士；非執行董事為姚聞先生、陳志偉先生、李曉霄先生及牛奔先生。  
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前瞻性陳述 

 

本公告所載並非當前或過往真實信息的若干資料構成適用證券法例所界定之前瞻性陳述或信

息（統稱「前瞻性陳述」），該等資料包括與中投公司討論有關根據 2019 年延期支付協議以

及經修訂及重列合作協議延期支付各款項的信息，以及本公司預計其現有的煤炭庫存足以滿

足在恢復煤炭出口後至少兩個月以上的預期銷售需求。前瞻性陳述經常使用「計劃」、「預

期」、「推算」、「有意」、「相信」、「預計」、「可能」、「應該」、「尋求」、「極

可能」、「估計」等詞彙及其它類似用詞或表述，來表達若干事件或情況「可能會」或「將

會」發生。前瞻性陳述乃根據若干因素及假設作出，包括（除其他事項外）本公司能根據

2019 年延期支付協議和經修訂及重列合作協議，成功就各款項協商修訂還款時間表，管理層

對預期的銷售展望，加拿大多倫多證券交易所同意接納本公司關於 2020 年 2 月延期支付協議

的申請以及其他可能導致實際發生的類似因素，結果與本公司目前預期的存在重大差異。實

際結果可能有別於前瞻性陳述。建議讀者不應過分倚賴前瞻性陳述，有關陳述僅截至本公告

日期為止，亦不應就截至任何其他日期倚賴有關信息。本公司可以選擇，除非法律規定的要

求，否則它沒有義務也不承諾就任何新信息、進一步事件或在任何特定時間的其他情況下,更

新或修改任何前瞻性陳述。涉及可能使實際結果與該等前瞻性陳述出現重大差異的因素的其

他信息載於本公司提交予加拿大證券監管當局存檔的文件系統內，可於本公司於 SEDAR存檔

www.sedar.com的資料內獲取。 

 


